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Revision to a Request for a Standing Offer
Révision a une demande d'offre a commandes
Regional Individual Standing Offer (RISO)

Offre a commandes individuelle régionale (OCIR)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of the
Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication
contraire, les modalités de I'offre demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada
Ontario Region

33 City Centre Drive

Suite 480

Mississauga

Ontario

L5B 2N5

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

Condiments, Juices & Dry Goods

Solicitation No. - N° de l'invitation Date

WO0113-15G002/A 2015-07-24

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
W0113-15G002 001

File No. - N° de dossier
TOR-5-38052 (031)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$TOR-031-6890

Date of Original Request for Standing Offer

R - 2015-07-20
Date de la demande de I'offre a commandes originale
Solicitation Closes - L'invitation prend fin  |Time Zone
at-a 02:00 PM Fuseau horaire
Eastern Daylight
on - le 2015-09-04 Saving Time EDT

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Schmidt, Jeff

Buyer Id - Id de I'acheteur
tor031

FAX No. - N° de FAX
(905) 615-2060

Telephone No. - N° de téléphone
(905) 615-2058 ( )

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas | es besoins en matiere de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Yes - Oui

=

Acknowledgement copy required No - Non

e

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre
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WO0113-15G002/A 001 tor31
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Amendment 001 has been issued to extend the solicitation closing date and update the
solicitation.

At Page 1, Solicitation Closes

Delete: 2015-08-14
Insert: 2015-09-04

At Part 1, Article 1.2 Summary

Delete: ii. The period of the Standing Offer is from September 1, 2015 to August 31, 2016.
Insert: ii. The period of the Standing Offer is from October 1, 2015 to September 30, 2016.
At Part 5 Certifications, Article 5.1.3 Canadian Content Certification

Delete:

This procurement is conditionally limited to Canadian goods.

Subject to the evaluation procedures contained in the request for standing offers, offerors acknowledge
that only offers with a certification that the good(s) offered are Canadian goods, as defined in
clause A3050T, may be considered.

Failure to provide this certification completed with the offer will result in the good(s) offered being treated
as non-Canadian goods.

The Offeror certifies that:
() the good(s) offered are Canadian goods as defined in paragraph 1 of clause A3050T.

5.1.3.1 SACC Manual clause A3050T (2014-11-27) Canadian Content Definition
Insert:

This procurement is conditionally limited to Canadian goods.

Subject to the evaluation procedures contained in the bid solicitation, bidders acknowledge that only bids
with a certification that the good(s) offered are Canadian goods, as defined in clause A3050T, may be
considered.

Failure to provide this certification completed with the bid will result in the good(s) offered being treated as
non-Canadian goods.

The Bidder certifies that:

() aminimum of 80 percent of the total bid price consist of Canadian goods as defined in paragraph 1
of clause A3050T.

For more information on how to determine the Canadian content for a mix of goods, a mix of services or a
mix of goods and services, consult Annex 3.6.(9), Example 2, of the Supply Manual.

5.1.3.1 SACC Manual clause A3050T (2014-11-27) Canadian Content Definition

At Article 6.4.1 Period of the Standing Offer
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Delete: The period for making call-ups against the Standing Offer is from September 1, 2015 to August
31, 2016.

Insert: The period for making call-ups against the Standing Offer is from October 1, 2015 to September
30, 2016.

At Annex C, Quarterly Usage Reporting Form
Delete:

1st quarter: September 1 to November 30;
2" quarter: December 1 to February 29;
3r quarter: March 1 to May 30;

4™ quarter: June 1 to August 31.

Insert:
1% quarter October 1 to December 31;
2" quarter January 1 to March 31;

3r quarter: April 1 to June 30;
4™ quarter: July 1 to September 30.
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